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Mine kjeere Drenge!

Det er nok farste Gang jeg skriver til Eder; det er underligt kan | tro, ikke at
have Eder i Huset i saa mange Dage, men det er rart at vide, at | er
fornaiede hvor | er. Det var godt |Du| skrev Joakim, og fortalte hvad | har
oplevet; vil Du ogsaa takke Onkel for Telegrammet, jeg har da slet ikke
veeret bange, men det var dog saa godt at hgre, at | var i god Behold under
Onkel Tituses Vinger.

Joakim, vil Du sige til Onkel, at det kan veere at Fader ikke kommer for i
naeste Uge, for det seer nzesten ud til at han kan faae Himmelbjerg Billedet
feerdigt,
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og hvis det kan skee, kan han vaere mere i Ro og blive leengere hos Onkel,
saa det var i alle Maader det Bedste; men vi skal enten skrive igjen
imorgen, eller ogsaa telegrafere paa Thorsdag, dersom han reiser over til
Eder paa Fredag; hvis | ikke harer noget inden Fredag, saa kommer han
ikke i denne Uge.

Den Dag Du var reist, saae jeg til Dine Dyr, men da var Salamanderen
gaaet samme Vei, som de andre, Kleedet maa have veere bundet for last.
Skorpionstsegen er vist syg, den kan vel ikke finde Fgde, men ded er
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den ikke endnu; Haletusserne begynder at faae Been, et Par af de Sterste,
men Benene er endnu saa smaa, saa de neeppe er til at finde. Pindedyrene
er meget livlige, men Sandhylstrene er tomme, hvad mon de saa er blevet
til.

Her er ikke passeret andet end at Katrine spiste for meget paa Onkels
Fadselsdag, men hun hjalp sig paa samme Maade som Du pleier.

Jeg gleeder mig til at see Eder igjen, | mine kjaere Unger.



Hils nu Onkel meget fra mig.
Din, Eders meente jeg,
Moder.












